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Ani Maal Gochuun Na Baraara? — Kutaa 2ffaa ·

Caaffata Qulqulluu KJV Lakkoofsa Istiroongii

waliin
KUTAA 2 · GUYYUMA ITTI FUFUU — DEEMSA, HOJII HAFUURAA, FI WAADAA IJOOLLEE KEESSANIIF

KENNAME

Ani Fayyuuf Maal Gochuu Qaba — Hundee

JECHA EEGALCHAA

Hundeen gaaffii guddaa sanaaf deebii kenne. Namni tokko amanuu, qalbii jijjiirratuu, cuuphamuu, fi

kennaa Hafuura Qulqulluu argachuu qaba. Ergasii namni sun itti fufuu, Kiristoositti maxxanuu, fi

hamma dhumaatti obsuu qaba. Qorannoon kun iddoo deebiin sun dhaabbatetti jalqaba. Fayyinni

oolmaa Waaqayyo nama cubbuu fi duʼa jalaa baasudha. Oolmaan sun saʼaatii tokkotti jalqaba, garuu

guyyaa guyyaan jireenya keessatti argama. Amantoonni jalqabaa torbanitti yeroo tokko wal hin

argine. Guyyuma guyyaan itti fufan. Hafuurri Qulqulluun isaan bira yeroo tokko hin dhufne. Guyyuma

guyyaan isaan wajjin ture, akka barsiisaa, qajeelchaa, fi gargaaraa tokkootti. Waadaan sunis

isaanumatti hin dhaabbanne. Waaqayyo waadaa sana isaaniif, ijoollee isaaniitiifis, fi warra fagoo

jiran hundaafis dubbate. Qorannoon kun balbala sadeen kana banaa. Deemsa guyyuu ni argisiisa.

Hojii Hafuura Qulqulluu kan guyyuu amantaa keessatti hojjetu ni argisiisa. Waadaa ijoollee keetiifi

mana keetitti gaʼu ni argisiisa. Vaarsii tokkoon tokkoon suutaan dubbisi. Dubbiin Waaqayyoo ulfina

baata, dubbiin keenya miti.

GAAFFILEE SADII QAYYABIIN KUN DEEBISU:

1. Amantoonni jalqabaa erga cuuphamanii booda guyyuma guyyaan maal godhu turan?

2. Hafuurri Qulqulluun guyyuma guyyaan amantaa tokko keessatti maal hojjeta?

3. Waadaan Waaqayyoo ijoollee keetii fi mana keetii bira gaʼaa?

HUNDEE DUR KA'E — ANI FAYYUUF MAAL GOCHUU QABA?

HUNDEEN → GARAAN ISAANII NI WARAANAME → YAA OBBOLOOTA, MAAL GOCHUU QABNA?



HUNDEE → QALBII JIJJIIRRADHAA + MAQAA YEESUUS KRISTOOSITTI CUUFAMAA DHIIFAMA CUBBUUTIIF → KENNAA

HAFUURA QULQULLUU NI ARGATTU.

HUNDEE → CIMDHAA ITTI FUFUU + MUKA WAYINII KEESSA TURUU + HANGA DHUMAATTI OBSUU → NAMICHI SUN NI

FAYYA.

RIIFENSA BANUU

Hojii 2:46 Isaanis guyyuma guyyaan mana qulqullummaatti wal gaʼaa turan; mana tokkoo tokkoo

isaaniittis buddeena kukkutanii, gammachuu fi garaa qulqulluudhaan wajjin nyaachaa turan.

[G4342 proskartereo ⚑] (47) Waaqas galateeffachaa turan. Namoota hunda durattis ulfina qabu turan.

Gooftaanis guyyuma guyyaan warra fayyan waldaa isaaniitti dabalaa ture.

GUYYAA GUYYAAN TOKKUMMAADHAAN ITTI FUFUU + MANAA HANGA MANAATTI BUDDEENA CABSUU → GOOFTAAN

GUYYAA GUYYAAN WARRA FAYYUU MALAN WALITTI QABE.

(Yaada koo dhuunfaa — calʼisaa dhaabadhaatii jecha tokkicha caqasa kana keessatti irra deddeebi'u ilaali. Amantoonni

guyyuu itti fufan, Gooftaanis guyyuu waldaa kiristaanaatti dabaluu itti fufe. Qorannoon guutuun kun jecha tokkicha sana

keessa deemaa jira.)

I. GUYYUMA GUYYAAN ITTI FUFUU — DEEMSA GUYYAA HUNDAA

(Yaada koo dhuunfaa — Hundeen namni itti fufuu qabaachuu isaa barsiise. Deebiin caqasoota qulqullaa'oo guyyuu

jechuudha, torban tokkoon al tokko miti. Sagaleewwan garaagaraa hammam kitaaba kana keessatti jecha tokkicha sana

dubbatan ilaali.)

MULATA ADDAA, TAATE TOKKO — WANGEELA LAMA, JECHA TOKKO, JECHA TOKKO DABALAMEE

A. Maatewos 16:24 ↗ read this in your Bible

NAMNI KAMIYYUU NA DUUKAA BU'UU YOO FEDHE → OFII ISAA HAA GANE + FANNOO ISAA HAA BAATU + NA DUUKAA

HAA BU'U.

B. Luqaas 9:23 Ergasii inni hunduma isaaniitiin akkana jedhe; “Namni kam iyyuu yoo na faana dhufuu

barbaade, inni of haa ganu; fannoo isaa guyyuma guyyaan baadhatees na duukaa haa buʼu.

OFII ISAA HAA GANE + GUYYUMA GUYYAAN FANNOO ISAA HAA BAADHATU + NA DUUKAA HAA BU'U.

(Yaada koo dhuunfaa — Maatewos akkana jedhee barreesse, "fannoo isaa haa baatu." Luqaas immoo akkana jedhee

barreesse, "guyyaa guyyaan fannoo isaa haa baatu." Jechi tokko dabalame sun fannoo guyyaa guyyaan deemsa keessa

galcha.)

C. Faaruu 3:22 Nu sababii jaalala Waaqayyoo guddaa sanaatiif hin badnu; gara laafinni isaa hin

dhumuutii. (23) Isaan ganama hunda haaraa dha; amanamummaan kees guddaa dha.

ARARSAAN ISAA HIN DHUMU → GANAMA GANAMA HAARAA TAʼA + AMANAMUMMAAN KEE GUDDAADHA.

(Yaada koo dhuunfaa — araarri gaarummaa Waaqayyoo kan nuti hin argatiin. Waaqayyo araara isaa ganama ganama

haaromsa. Amantichi araara haaraa sana guyyaa guyyaan deemsa keessatti barbaada.)

D. Isaayyaas 50:4 Akka ani warra dadhaban jajjabeessuuf, Waaqayyo Gooftaan arraba barate naa

kenneera. Inni ganama ganama na dammaqsa; akka inni akkuma barataa tokkootti dhaggeeffatuufis //

gurra koo dammaqsa.

INNI GANAMA GANAMAAN NA DAMMAQSA → GURRA KOO AKKA NAMA BARATEE DHAGA'UUF NA DAMMAQSA.

E. Fakkeenya 8:34 Namni na dhagaʼu, kan guyyaa hunda balbala koo eegu, kan karra koo dura turu

eebbifamaa dha. [H8245 shaqad ⚑]

NAMNI NA DHAGAʼU → KAN GUYYAA HUNDA BALBALA KOO EEGU + KAN KARRA KOO DURA TURU EEBBIFAMAA DHA.

F. Hojii 17:11 Yihuudoonni Beeriyaa Yihuudoota Tasaloniiqee irra qalbii qabeeyyii turan; isaanis fedhii

guddaan dubbii sana fudhatanii akka wanni Phaawulos jedhe sun dhugaa taʼee fi akka dhugaa hin taʼin

ilaaluuf jedhanii guyyuma guyyaan Katabbiiwwan Qulqulluu qorachaa turaniitii. [G350 anakrino ⚑]

DUBBICHA FEDHII GUUTUUN FUDHATAN + GUYYAA GUYYAAN KATABBIILEE QULQULLUU QOʼATAN.



(Yaada koo dhuunfaa — dhaggeeffattoonni gaggaarii sun dubbicha sammuu qophaa'een fudhatan. Ergasii waan

dhagahan kitaabota qulqulluudhaan guyyuu qoratan. Sarara qorannoo kanaa hunda haaluma kanaan qoradhu.)

G. Maatewos 6:9 ↗ read this in your Bible

YAA ABBAA KEENYA KAN SAMII IRRA JIRTU → BUDDEENA KEENYA KAN GUYYUMA GUYYAA HARʼA NUU KENNI.

(Yaada koo dhuunfaa — Yesus barattoota isaa buddeena guyyaa tokkoon tokkoon gaafachuu akka barsiise. Kadhannaan

kun guyyaa kanaaf kadhata malee, kuusaa guutuudhaaf miti. Waaqayyo akkuma foon nyaachisu, akkasumas deemsa

amantii guyyaa tokkoon tokkoon soorata.)

H. Faarfannaa 68:19 Gooftaan guyyuma guyyaan baʼaa keenya baatu, Waaqni Fayyissaa keenya taʼe sun

haa eebbifamu.

WAAQAYYO HAA EEBBIFAMU → GUYYAA GUYYAAN QABEENYA NUTTI FE'A = WAAQA FAYYINA KEENYAA.

(Yaada koo dhuunfaa — Gooftaan guyyaa guyyaan ni kenna. Sanuma keessatti Waaqa fayyina keenyaa jedhamee

waamama. Jireenyi fayyame kan Waaqayyoon guyyaa tokko tokkoon baatamu dha.)

II. HAFUURA QULQULLUU GUYYAA GUYYAAN — JAJJABEESSAAN SI BARSIISA

(Yaada koo dhuunfaa — Hundeen gaafate, Hafuura Qulqulluu argattaniirtuu jedhee. Kutaan kun waan Hafuurri

Qulqulluun guyyaa sana booda hojjetu ni argisiisa. Jechoota hojii kanneen keessatti argaman ilaali, sababiin isaas hojiin

sun tokko tokkoon hojii guyyuu ta'edha, hojii yeroo tokko qofa hojjetamu miti.)

A. Yohannis 14:26 Jajjabeessaan sun, Hafuurri Qulqulluun kan Abbaan maqaa kootiin ergu garuu waan

hunda isin barsiisa; waan ani isinitti hime hundas isin yaadachiisa. [G1321 didasko ⚑]

[G3875 parakletos ⚑]

JAJJABEESSAAN = HAFUURA QULQULLUU → INNI WAAN HUNDA ISIN BARSIISA + WAAN HUNDA ISINIIF YAADACHIISA.

(Yaada koo dhuunfaa — Hafuurri Qulqulluun Jajjabeessaa jedhamee waamama. Maqaan kun kan cinaa keetti waamamee

si gargaaruudha jechuudha. Innis amantoota guyyaa guyyaan barsiisa, akkuma barsiisaan tokko barattoota isaa guyyaa

guyyaan wal argu.)

B. Yohannis 16:13 Hafuurri dhugaa sun yommuu dhufutti gara dhugaa hundaatti isin geessa. Inni waan

dhagaʼu qofa dubbata malee ofuma isaatiin hin dubbatu; waan dhufuuf jirus isinitti hima.

[G3594 hodegeo ⚑]

HAFUURI DHUGAA → INNI GARA DHUGAA GUUTUUTTI ISIN GEGGEESSA.

C. Roomaa 8:14 Warri Hafuura Waaqaatiin qajeelfaman hundinuu ilmaan Waaqaatii.

NAMOOTNI HAFUURA WAAQAATIIN GEGGEEFFAMAN HUNDINUU = ILMAAN WAAQAA TI.

(Yaada koo dhuunfaa — qajeelchaan yeroo tokko qofa quba hin qabu ergasii hin dhiisu. Inni karaa mana geessu guutuu

keessatti fuula duraan si deema. Qajeelfamuun haala yeroo ammaa, guyyuu jiraatu malee, wanta xumurame miti.)

D. Roomaa 8:16 Akka nu ijoollee Waaqaa taane kan hafuura keenya wajjin dhugaa baʼus Hafuuruma

sana. [G4828 summartureo ⚑]

HAFUURICHI HAFUURA KEENYA WAJJIN RAGAA NUUF BAHA → NU ILMAAN WAAQAYYOOTI.

(Yaada koo dhuunfaa — hafuurri lama keessa wal-arga, Hafuura Waaqayyoo fi hafuura namummaa kee. Hafuurri

Waaqayyoo hafuura keetitti akka ati ijoollee Waaqayyoo taate himma. Ragaan guyyuu, tasgabbaa'aan sun kennaa argatte

keessaa isa tokkodha.)

E. Roomaa 8:26 Akkasumas Hafuurri dadhabbii keenya irratti nu gargaara. Nu waan kadhachuu qabnu

hin beeknuutii; hafuurri mataan isaa garuu aaduu ibsamuu hin dandaʼamneen nuuf kadhata.

[G5241 huperentugchano ⚑] [G4878 sunantilambanomai ⚑]

HAFUURICHI DADHABBII KEENYAS NU GARGAARA → NUUF KADHATA.

(Yaada koo dhuunfaa — guyyoota tokko tokko amantichi jecha itti kadhatu argachuu hin danda'u. Hafuurri Waaqayyoo

guyyoota sanuma keessatti amantichaaf kadhata. Guyyaa itti dadhabde keessatti gonkumaa kophaa hin deemtu.)

F. Galaatiyaa 5:16 Kanaafuu ani, “Hafuuraan jiraadhaa; yoos hawwii foonii hin guuttaniitii” jedha.

[G4043 peripateo ⚑]

HAFUURAAN JIRAADHAA → YOOS HAWWII FOONII HIN GUUTTANIITII” JEDHA.



G. Galaatiyaa 5:22 Iji Hafuuraa garuu jaalala, gammachuu, nagaa, obsa, arjummaa, gaarummaa,

amanamummaa [G2590 karpos ⚑] (23) garraamummaa fi of qabuu dha. Seerri waan akkanaa mormus

hin jiru.

IJI HAFUURAA = JAALALA + GAMMACHUU + NAGAA + OBSA + GAARUMMAA + GAARII TA'UU + AMANAMUMMAA + GARAA

GAARUMMAA + OF TOWWACHUU.

(Yaada koo dhuunfaa — ijji halkan tokko keessatti muka irratti hin argamu. Damee jiraataa irratti guyyoota baay'ee

keessatti guddata. Kunis waan damee wayinii wajjin walitti hidhamee jiru irratti guddatu dha.)

H. Galaatiyaa 5:25 Nu erga Hafuuraan jiraannee kottaa Hafuuraan haa deddeebinu.

[G4748 stoicheo ⚑]

YOO HAFUURAAN JIRAANNE → HAFUURAAN HAA DEEMNU.

I. Fiiliphisiyuus 2:12 Kanaafuu yaa jaallatamoo, akkuma yeroo hunda ajajamtan sana, yeroo ani isin

bira jiru qofa utuu hin taʼin amma yeroo ani isin bira hin jirretti caalchisaatii sodaa fi hollannaan

fayyina keessan fiixaan baasuuf itti fufaa; [G1754 energeo ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] (13) akkuma

kaayyoo isaa gaarii sanaatti fedhuu fi hojjechuu isin keessatti kan raawwatu Waaqaatii.

FAYYINA KEESSAN SODAAFI HOLLACHIISUDHAAN HOJJEDHAA → WAAQAYYOTU FEDHIIFIS RAAWWACHIISUUFIS ISIN

KEESSATTI HOJJETA.

(Yaada koo dhuunfaa — fayyina kee guyyaa guyyaan hojjetta. Waaqayyo yeroo wal fakkaatutti si keessa hojjeta. Inni

hawwii fi humna lachuu siif kenna.)

J. 1 Qorontos 6:19 Isin akka dhagni keessan mana qulqullummaa Hafuura Qulqulluu isin keessa jiraatu,

kan Waaqa irraa argattan sanaa taʼe hin beektanii? Isin kan ofii keessanii miti; [G3485 naos ⚑] (20) isin

gatiin bitamtan; kanaafuu dhagna keessaniin Waaqaaf ulfina kennaa.

DHAGNI KEESSAN = MANA QULQULLUMMAA HAFUURA QULQULLUU ISA ISIN KEESSA JIRUUTI → GATII GUDDAADHAAN

BITAMTANI → DHAGNA KEESSAN KEESSATTI WAAQAYYOON ULFEESSAA.

(Yaada koo dhuunfaa — bara durii, mana qulqullummaa sun mana tokkicha ayyaanni Waaqayyoo keessa turedha. Amma

ammoo dhagni kee mana sanaa dha. Hafuurri Qulqulluun akka keessummaa darbuutti utuu hin taane achi jiraata.)

K. Yihuudaa 1:20 Isin garuu yaa michoota, amantii keessan kan waan hunda irra qulqulluu taʼe sana

irratti of ijaaraa; Hafuura Qulqulluudhaanis kadhadhaa. [G2026 epoikodomeo ⚑] (21) Araarri Gooftaa

keenya Yesuus Kiristoos jireenya bara baraatti akka isin geessu eeggachaa jaalala Waaqaatiin of eegaa.

OFII KEESSAN AMANTII KEESSAN ISA QULQULLUUDHAAN IJAARRACHUU + HAFUURA QULQULLUUDHAAN KADHACHUU →
JAALALA WAAQAYYOO KEESSATTI OF EEGAA.

Ijaaraan mana tokko dhagaa tokkoon tokkoon, guyyoota hedduu keessatti ijaara. Yihudaan hojii guyyaa guyyaa afur

maqaa dhaheera, amantii keessan irratti of ijaaruu, Hafuura Qulqulluudhaan kadhachuu, jaalala Waaqayyoo keessatti of

eeggachuu, fi araara Gooftaa keenya Yesus Kristos eeggachuu. Hojiiwwan sun hundi guyyaa tokko keessatti ni galu.

III. WAADAAN KUN ISINIIFI IJOOLLEE KEESSANIIF DHA

(Yaada koo dhuunfaa — amma bal'ina waadaa sanaa madaali. Sirratti, ijoollee keetitti, warra fagoo jiran hundatti in ga'a.

Kutaan kun waadaa sana hordofuudhaan mana kee keessa seena.)

A. Hojii 2:39 Abdiin kunis isinii fi ijoollee keessaniif, akkasumas warra Waaqni Gooftaan keenya ofitti

waamu kanneen fagoo jiran hundaaf kenname.” [G1860 epaggelia ⚑]

WAADAAN KUN ISINIIF + IJOOLLEE KEESSANIIF + WARRA FAGOO JIRAN HUNDAAFIS → HAMMA GOOFTAAN WAAQAYYOO

KEENYA ISAAN WAAME.

(Yaada koo kan dhuunfaa — Phexros wa'ee kana guyyuma waldaan kiristaanaa itti jalqabdetti lallabe. Waadaan inni

himes kennaa Hafuura Qulqulluu ti. Wangeelli sun ijoollee kee waadaa sana keessatti maqaan kaasa; kanaafuu abbaa ykn

haati amanan kan abdatu kophaa isaanii miti.)

ILAALCHA ADDA, TAATE TOKKO — RAABIʼICHATU BARREESSE, ERGAMICHATU LALLABE

B. Yooʼeel 2:28 “Anis kana booddee, Hafuura koo nama hunda irratti nan dhangalaasa. Ilmaanii fi

intallan keessan raajii dubbatu; jaarsoliin keessan abjuu abjootu; dargaggoonni keessan mulʼata argu.

[H8210 shaphak ⚑]



HAFUURA KOO NAMA HUNDA IRRATTI NAN DHANGALAASA → ILMAANII FI INTALLAN KEESSAN RAAJII DUBBATU.

C. Hojii 2:17 “‘Bara dhumaa keessa, jedha Waaqayyo, ani Hafuura koo nama hunda irratti nan

dhangalaasa; ilmaanii fi intallan keessan raajii dubbatu; dargaggoonni keessan mulʼata argu; jaarsoliin

keessan abjuu abjootu. [G1632 ekcheo ⚑]

BARA XUMURAA KEESSATTI → HAFUURA KOO IRRAA FONA HUNDA IRRATTI NAN DHANGALAASA → ILMAANNIIFI

INTALLAN KEESSANIIS NI RAAGU.

(Yaada koo kan dhuunfaa — Yoo'eel "ergasii" jedhee barreesse. Phexros immoo guutamuu isaa keessa dhaabatee, "bara

dhumaa keessa" jechuu danda'e. Galmeewwan lachuu ilmaanii fi intalawwan maqaa kaasu; kanaafuu waadaan sun yeroo

hunda maatii guutuu of keessatti qabachuuf balʼaa ture.)

D. Isaayyaas 44:2 Waaqayyo inni si uume, kan gadameessa keessatti si tolche, inni si gargaaru sun

akkana jedha: Yaa garbicha koo Yaaqoob, yaa Yishuruun kan ani si filadhe hin sodaatin. [H2233 zera ⚑]

[H3332 yatsaq ⚑] (3) Ani lafa dheebote irratti bishaan, lafa gogaa irratti burqaa nan dhangalaasaatii; ani

ijoollee kee irratti Hafuura koo, sanyii kee irratti immoo eebba koo nan dhangalaasa.

HAFUURA KOO SANYII KEE IRRATTI NAN DHANGALAASA + EEBBA KOO SANYII KEE IRRATTI.

Dhibbaa waggootaa dura utuu Phexros hin lallabin, Waaqayyo waan lamaan tokkuma garee lamaaniif dursee waadaa

gale ture. Hafuurri dhangalaafame, sanyiin isas fudhate. Wanti Phexros jalqaba waldaa kiristaanaatti dhiheesse waadaa

Waaqayyoo isa duraanii kan yeroo isaatti gaʼedha.

E. Keessa Deebii 6:6 Ajajawwan ani harʼa siif kennu kunneen garaa kee keessa haa jiraatan.

[H8150 shanan ⚑] (7) Ijoollee kees cimsii barsiisi. Yeroo mana teessu, yeroo karaa deemtu, yeroo ciiftuu

fi yeroo dammaqxutti waaʼee isaanii odeessi.

JECHOONNI KUNNEEN GARAA KEE KEESSA HAA JIRAATAN → IJOOLLEE KEETTIS OF-EEGGANNOODHAAN BARSIISI + MANA

KEE KEESSATTIS ISAAN IRRATTI HAASA'I + KARAA DEEMTUS.

Waadaan sun karaa afaan warra dhiirotaa ijoollee bira gaʼa. Museen yeroo barsiisicha kanaa maqaa dhaha, mana

keessatti, karaa irratti, halkan, fi ganama. Tarreen kun guyyaa guutuu haammata, kanaafuu deemsi guyyaa guyyaa fi

barsiisuun ijoollee kee lubbuu tokko.

F. Faarfannaa 78:4 Nus waan kana ijoollee isaanii duraa hin dhoksinu; hojii Waaqayyoo ulfina qabeessa

sana, humna isaatii fi dinqii inni hojjete, dhaloota itti aanutti ni himna. (5) Inni Yaaqoobiif sirna dhaabe;

Israaʼeliif immoo seera kenne; waan kana illee akka isaan // ijoollee isaanii barsiisaniif, abbootii keenya

ajaje; (6) kunis akka dhaloonni itti aanu beeku, akka ijoolleen amma iyyuu hin dhalatin beekan, isaanis

akka ijoollee isaaniitti dabarsanii himaniif. (7) Yoos isaan Waaqa amanatu; ajaja isaas ni eegu malee

hojii isaa hin irraanfatan.

ISAAN IJOOLLEE ISAANIITTI BEEKSISUU → IJOOLLEEN DHALATAN KA'ANII IJOOLLEE ISAANIITTI HIMUU → AKKA ISAAN

ABDII ISAANII WAAQAYYO IRRATTI KAA'AN.

(Yaada koo dhuunfaa — mazmuura kana keessatti dhaloota lakkaa'i. Abbootiin ijoollee isaanii barsiisu, ijoolleen sunis

ijoollee ammaaf hin dhalatin barsiisu. Himuun sun riqicha waadaan itti darbudha.)

G. Fakkeenya 22:6 Daaʼima tokko karaa inni irra deemuu qabu barsiisi; inni gaafa dulloome iyyuu

karaa sana irraa hin jalʼatu. [H2596 chanak ⚑]

DAAʼIMA TOKKO KARAA INNI IRRA DEEMUU QABU BARSIISI → INNI GAAFA DULLOOME IYYUU KARAA SANA IRRAA HIN

JALʼATU.

H. Iyyaasuu 24:15 Isin garuu yoo Waaqayyoon tajaajiluu hin barbaanne, waaqota abbootiin keessan

Laga gamatti tajaajilaa turan sana yookaan waaqota Amoorotaa biyya isaanii keessa jiraattan kanneenii

keessaa harʼa filadhaa. Anii fi manni koo garuu Waaqayyoon waaqeffanna.”

GUYYAA HAR'AA EENYUUN TAJAAJILUU AKKA FEETAN FILADHAA → ANIIFI MANA KOO GARUU, WAAQAYYOON TAJAAJILLA.

(Yaada koo kan dhuunfaa — Iyaasuu ofuma isaatiif qofa hin deebisne. Mana isaa guutuu filannoo isaa keessatti dabalate.

Abbaan ykn haati harʼas iddoo sanuma dhaabbatanii, jecha wal fakkaatu balbala mana isaanii irratti dubbachuu ni

danda'u.)

I. Hojii 10:1 Namichi Qorneelewoos jedhamu tokko Qiisaariyaa keessa ture; innis kutaa, “Humna

waraana Iixaaliyaa” jedhamu keessatti ajajaa dhibbaa ture. (2) Qorneelewoosii fi maatiin isaa hundinuu



warra Waaqaaf bulanii fi warra Waaqa sodaatan turan; innis warra rakkataniif arjummaadhaan kenna

ture; yeroo hundas Waaqa kadhata ture.

KOORNEELIYOOS → MANA ISAA GUUTUU WAJJIN WAAQAYYOON SODAATA TURE + YEROO HUNDA WAAQAYYOON

KADHATA TURE.

J. Hojii 16:34 Eegduun sunis mana isaatti isaan geessee nyaata dhiʼeesseef; sababii maatiin isaa hundi

gara Waaqa amanuutti dhufaniif warri mana isaa jiraatan hundi akka malee gammadan.

INNI GAMMADE → MANA ISAA GUUTUU WAJJIN WAAQATTI AMANUUDHAAN.

(Yaada koo kan dhuunfaa — Hundeen seenaa nama kanaa hanga cuuphamuu isaa halkan walakkaa taasifame sanaatti

hime. Kunis kutaa halkan sanuma itti aanuudha. Manni guutuun otoo aduun hin baane dursanii amananii gammadan.)

K. Hojii 18:8 Kiriisphoos bulchaan mana sagadaa sanaas warra mana isaa jiraatan hunda wajjin

Gooftaatti amane; namoota Qorontos kanneen Phaawulosin dhagaʼan keessaa baayʼeen isaanii

amananii cuuphaman.

KIRISPHUS MANA ISAA GUUTUU WAJJIN GOOFTAATTI AMANE → WARRI BAAYʼEEN DHAGAʼANIIS AMANANII CUUPHAMAN.

(Yaada koo dhuunfaa — galmeewwan sadan kana keessatti manneen lakkaa'i, mana Qorneelewoos, mana eegaa mana

hidhaa, fi mana Kiriispoos. Waaqayyo tokkoon tokkoon nama fayyisa, akkasumas manneen guutuus walitti qaba. Mana

keetis sadarkaa sana keessatti dhaabi.)

L. 2 Xiimotewos 1:5 Ani amantii kee isa dhugaa sana nan yaadadha; amantiin kunis jalqabatti akkoo

kee Looʼisii fi haadha kee Ewuunqee keessa ture; amma immoo akka si keessa jiru nan amana.

[G505 anupokritos ⚑]

AMANTII FAKKEESSII HIN QABNE → DURA AKAAKOO KEE LOOYIISII, AKKASUMAS HAADHA KEE UYNIKEE KEESSA TURE →
ATIS KEESSA JIRA.

M. 2 Xiimotewos 3:14 Ati garuu waan barattee fi waan hubatte sanatti jabaadhu; eenyu irraa akka

baratte beektaatii; [G3306 meno ⚑] (15) akkasumas ati ijoollummaa keetii jalqabdee Katabbiiwwan

Qulqulluu kanneen waaʼee fayyina karaa Kiristoos Yesuusitti amanuutiin argamu sanaaf ogeessa si

taasisuu dandaʼan akkamitti akka baratte ni beekta.

WANTOOTA ATI BARATTE KEESSATTI ITTI FUFI → DAA'IMUMMAA KEETII KAASEE KITAABOOTA QULQULLUU BEEKTA →
OGUMMAA FAYYINAAF GEESSU.

(Yaada koo dhuunfaa — akkuma amantiin akaakoo Loyisiin, ergasii haadha Yuunikeen, ergasii mucaa Xiimotewos irra

darbu ilaali. Jecha Phaawulos Xiimotewosiin akka itti fufu itti hime sana mallatteessi. Innis jecha Giriikii wal fakkaataa

Hundeen wal-qabachuu muka wayinii keessatti barsiifame sana dha.)

AFAAN NAMOOTA LAMAA

Keessa Deebii 7:9 Kanaafuu akka Waaqayyo Waaqni kee Waaqa taʼe beeki; inni Waaqa amanamaa

warra isa jaallatanii ajaja isaas eeganiif kakuu fi araara isaa hamma dhaloota kumaatti eeguu dha.

[H1755 dor ⚑]

WAAQAYYO AMANAMAA → KAKUU FI ARARSAA EEGA → HANGA DHALOOTA KUMAATTI.

Faarfannaa 103:17 Jaalalli Waaqayyoo garuu bara baraa hamma bara baraatti warra isa sodaatan

wajjin ni jiraata; qajeelummaan isaa immoo ijoollee ijoollee isaaniitti darba; [H2617 chesed ⚑] (18)

warra kakuu isaa eeganitti, warra ajaja isaatti buluu yaadatanittis ni darba.

JAALALLI WAAQAYYOO GARUU BARA BARAA HAMMA BARA BARAATTI WARRA ISA SODAATAN WAJJIN NI JIRAATA →
QAJEELUMMAAN ISAA IMMOO IJOOLLEE IJOOLLEE ISAANIITTI DARBA.

Isaayyaas 59:21 “Gama kootiin kakuun koo kan ani isaan wajjin qabu kana” jedha Waaqayyo. “Hafuurri

koo kan sirra jiru, dubbiin koo kan ani afaan kee keessa kaaʼe sun afaan keetii yookaan afaan ijoollee

keetiitii yookaan afaan ijoollee ijoollee isaaniitii harʼaa jalqabee bara baraan hin badu” jedha

Waaqayyo. [H1285 berith ⚑]

HAFUURA KOO + DUBBII KOO → AFAAN SANYII KEETII YOO TA'E ILLEE, YOO SANYII SANYII KEETII TA'E ILLEE HIN

GADHIISU → AMMAA KAASEE BARA BARAAN.



2 Qorontos 13:1 Ani kanaan walitti siʼa sadaffaa gara keessan dhufuu koo ti. “Dubbiin hundinuu dhuga

baatota lamaan yookaan sadiin mirkaneeffamuu qaba.” [G3144 martus ⚑]

DUBBIIN HUNDINUU DHUGA BAATOTA LAMAAN YOOKAAN SADIIN MIRKANEEFFAMUU QABA.

Dhugaa baatoonni sadi waadaa kana umrii tokko caalaa balʼisu. Museen, "hanga dhaloota kumaa" jedha, Daawitis,

"ijoollee ijoollee hanga" jedha, Isaayyaasis dubbicha hanga afaan sanyii sanyii keetiitti geessa, bara baraan. Afaan dhugaa

baatota lamaa yookaan sadii keessatti dhimmichi ni mirkanaaʼa.

GAADDIDDUUFI GUUTAMUU

(Yaada koo dhuunfaa — gaaddisni lafa irratti bocaa dhugaa qaba, garuu bocichi qofti waan isa uume sitti hin himu hanga

ifni waan sana mataa isaa sitti argisiisutti. Fakkiiwwan Kakuu Moofaa gaaddisa dhugaa dha kan dhagna dhugaa tokkoon

uumame, dhagni sunis kan Kiristoos, taʼus gaaddisni fakkii dhugaa waan sanaa mitii (Qolosaayis 2:17, Ibroota 10:1).

Kanaafuu nuti gonkumaa gaaddisa qofa irratti barumsa hin ijaarru; waan tokkos gaaddisa jenne kan waamnu yeroo ifni

Kakuu Haaraa dhagna isa uume nutti argisiise qofa dha.)

Shadow Baʼuu 16:4 Waaqayyo immoo Museedhaan akkana jedhe; “Kunoo, ani samii irraa buddeena

gad isinii nan roobsa. Sabni sunis guyyuma guyyaan gad baʼee waan guyyaa tokkoof isa gaʼu walitti haa

qabatu. Anis karaa kanaan isaan qoree seera koo eeguu fi eeguu baachuu isaanii nan ilaala.

[H4305 matar ⚑]

BUDDEENA SAMIIN DHUFE → GUYYUMAAN HAMMA MURTAAʼE WALITTI QABUU → SEERA KOOTTI HORDOFANII DEEMUU

ISAANII YOO TAʼE YOOKIIN LAKKII ILAALUUDHAAF.

Shadow Baʼuu 16:21 Tokkoon tokkoon namaa ganama ganama hammuma barbaadu walitti qabate;

innis yommuu aduun hoʼitetti baqee bade. [H1242 boqer ⚑]

GUYYAA GUYYAAN GANAMA GANAMA WALITTI QABATU TURAN + NAMNI HUNDUU HAMMA NYAATA ISAATTI.

Fulfillment Yohannis 6:32 Yesuusis akkana jedheen; “Ani dhuguman isinitti hima; kan samii irraa

buddeena isinii kenne Musee miti; kan samii irraa buddeena dhugaa isiniif kennu garuu Abbaa koo ti.

(33) Buddeenni Waaqaa isa samii irraa gad buʼee addunyaaf jireenya kennu sanaatii.”

ABBAAN KOO BUDDEENA DHUGAA SAMII IRRAA ISINIIF KENNA → ADDUNYAAF JIREENYA KENNA.

Fulfillment Yohannis 6:35 Yesuusis akkana isaaniin jedhe; “Buddeenni jireenyaa ana. Namni gara koo

dhufu gonkumaa hin beelaʼu; kan anatti amanus gonkumaa hin dheebotu. [G740 artos ⚑]

BUDDEENNI JIREENYAA ANA → NAMNI GARA KOO DHUFU GONKUMAA HIN BEELAʼU.

(Yaada koo dhuunfaa — bara durii, Israaʼel ganama ganama buddeena samii irraa walitti qabatu, qooda guyyaa tokkoo.

Buddeenni guyyuu sun gaaddisa ture; Yesuusis dhagna gaaddisa sana uume dha, buddeena jireenyaa kan mataan isaa

amantoota nyaachisee jireenya isaanii eegu. Kanaafuu ganama ganama qooda isaa fudhadhu, dubbicha guyyuu dubbisi,

guyyuus kadhadhu, guyyuus itti fufi.)

CUFA

Faarfannaa 102:28 Ijoolleen garboota keetii sodaa malee jiraatu; sanyiin isaaniis fuula kee dura

jiraata.” [H3559 kun ⚑] [H7931 shakan ⚑]

IJOOLLEEN GARBOOTA KEETII SODAA MALEE JIRAATU + SANYIIN ISAANIIS FUULA KEE DURA JIRAATA.

1 Tasaloniiqee 5:23 Waaqni mataan isaa, Waaqni nagaa guutumaan guutuutti isin haa qulqulleessu.

Hafuurri keessan, lubbuun keessanii fi dhagni keessan guutuun guyyaa Gooftaan keenya Yesuus

Kiristoos dhufutti mudaa irraa haa eegaman. [G4103 pistos ⚑] [G37 hagiazo ⚑] (24) Inni isin waamu

sun amanamaa dha; waan kanas ni godha.

WAAQNI MATAAN ISAA, WAAQNI NAGAA GUUTUMAAN GUUTUUTTI ISIN HAA QULQULLEESSU → INNI ISIN WAAMU SUN

AMANAMAA DHA; WAAN KANAS NI GODHA.

(Yaada koo dhuunfaa — qorannoon kun jireenya deebii duuba dhufu, deemsa guyyuu, hojii Hafuura Qulqulluu kan

guyyuu, akkasumas waadaa gara ijoollee keetii fi mana keetii guutuu geessu argisiise. Waaqayyo akka ati guyyaa harʼaa

karaa guutuu xumurtu si hin gaafanne. Inni akka ati harʼa isa wajjin deemtu si gaafata, Waaqayyo si waamees waan

kana raawwachuuf amanamaa dha.)



QORAMA LEENJII

Hojii Ergamootaa 2:47 — Gooftaanis guyyuma guyyaan warra fayyaman waldaatti in dabalaa ture:

a) gammachuu fi garaa tokkoon

b) warra fayyifamuu qaban

c) warra dubbii isaa gammachuudhaan simatan

Luqaas 9:23 — Namni kam iyyuu na duukaa buʼuu yoo fedhe, mataa isaa haa ganu, akkasumas:

a) guyyuma guyyaan fannoo isaa baatee na duukaa haa bu'u

b) fannoo isaa baatee na duukaa haa bu'u

c) waan qabdu hunda gurguri, hiyyeeyyiifis kenni

3. Yohannis 14:26 — Garuu Jajjabeessaan, isa Hafuura Qulqulluu ta'e, kan Abbaan maqaa kootiin

ergu, inni:

a) gara dhugaa hundaatti isin qajeelcha

b) addunyaa cubbuu irratti ni ifata

c) waan hunda isin barsiisa

4. Roomaa 8:26 — nu waan akka barbaachisuun kadhachuu qabnu hin beekneef; Hafuurichi

mataan isaa garuu:

a) dadhabbiina keenya nu gargaara

b) aaduu dubbatamuu hin dandeenyeen nuu araarsa

c) hafuura keenya wajjin ragaa baha

5. Hojii Ergamootaa 2:39 — Waadaan kun isiniifi, ijoollee keessaniifis, akkasumas:

a) hamma dhaloota kuma tokkootti

b) mana Israa'el guutuudhaaf

c) warra fagoo jiran hundaaf

6. Keessa Deebii 6:7 — Ijoollee keetitti xiyyeeffannaadhaan isaan barsiisi; waaʼee isaaniis

dubbadhu:

a) yeroo mana kee keessa teessutti

b) yeroo ol kaatu

c) yeroo karaa deemtutti

7. Isaayaas 59:21 — Hafuurri koo kan sirra jiru, dubbiin koo kan afaan kee keessa kaaʼe, afaan kee

keessaa yookaan afaan sanyii kee keessaa hin baʼu:

a) ijoollee ijoolleetti

b) yookaan afaan sanyii sanyii keetii keessaas hin baane

c) dhaloota irraa gara dhalootaatti

DEEBII SIRRII: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

AKKA QORANNOON KUN DAMEEFAME

→ AKKAATAA GAADDISNI IFA ITTI FIDU: ISRAA'ELOONNI BUDDEENA SAMII IRRAA DHUFE GANAMA GANAMA WALITTI

QABAN (BA'UU 16:21). YESUS BUDDEENA SAMII IRRAA DHUFE DHUGAADHA; BOQONNAAN YOHAANNIS 6 GUUTUUNIS

FAKKEENYA KANA BALʼINAAN BANA (YOHAANNIS 6:32-35), QORANNOO MATAA ISAATIIF QOPHAA'E.

KAKUUN HAARAAN AKKAMITTI WAAN KANA IBSU: MUSEEN WARRA IJOOLLEE QABANIIN AKKA ISAAN DUBBII SANA

IJOOLLEE ISAANIITTI XIYYEEFFANNAADHAAN BARSIISAN ITTI HIME (KEESSA DEEBII 6:7). KAKUUN HAARAAN DHALOOTA

SADII MAATII TOKKOO KAN AMANTII TOKKO QABATAN ARGISIISA, LOʼIIS, YUUNIKEE, FI XIMOTEWOS (2 XIMOTEWOS 1:5).

→ AKKAATAAN JECHOONNI ITTI BARBAACHISAN: JECHI "ITTI FUFUU" 2 XIMOTEWOS 3:14 KEESSATTI DHUFU, JECHA

GIRIIKII WANGEELA YOHANNIS MUUDEE WAYINII WAJJIN WALITTI DHAABATANII TURUUF ITTI FAYYADAMU WAJJIN WAL

FAKKAATA. MUCAAN BAREEDAAN BARNOOTA CAQASOOTA QULQULLUU WAYITA DARGAGGUMMAA BARSIIFAME, IDDOO

ITTI TURUU DANDA'UTTI DHAABAME.



→ AKKAMITTI YIHUUDOOTAA FI NAMOOTA ORMAA HUNDA IRRATTI WALFAKKAATU: WAADAAN ISIN, IJOOLLEE

KEESSANIIFI WARRA FAGOO JIRAN HUNDAAF TA'A (HOJII ERGAMOOTAA 2:39). QORNEELEWOS NAMICHI ORMAA

WAAQAYYOON MANA ISAA HUNDAAN SODAATE (HOJII ERGAMOOTAA 10:2), HAFUURRI QULQULLUUNIS WARRA

DUBBICHA DHAGAHAN HUNDA IRRA BU'E (HOJII ERGAMOOTAA 10:44).

→ AKKAMITTI SIRRATTI HOJJETU: JAJJABEESSAAN SI BARSIISA, DUBBII YESUS GARA YAADANNOO KEETIITTI DEEBISAS

(YOHAANNIS 14:26). WAAN HAFUURRI WAAQAYYOO GUYYUU SI BARSIISU, GUYYUU KEESSA DEEMI (GALAATIYAA 5:25).

→ AKKAMITTI BARA BARAAN GAHU: ARAARRI WAAQAYYOO BARA BARAA HANGA BARA BARAATTI, QAJEELUMMAAN ISAAS

IJOOLLEE IJOOLLEE GAHA (FAARFANNAA 103:17). IJOOLLEEN TAJAAJILTOOTA WAAQAYYOO ITTI FUFU, SANYIIN ISAANIIS

FUULA WAAQAYYOO DURATTI JABAATEE DHAABATA (FAARFANNAA 102:28).

→ KARAA BOSONAA: HAFUURICHI KEESSA KEENYATTI NUU ARAARSA (ROOMAA 8:26), KIRISTOOSIS MIRGA

WAAQAYYOOTTI NUUF ARAARSA (ROOMAA 8:34). AMANTOOTAAF ARAARSITOOTA LAMA, TOKKO KEESSA, TOKKO OLITTI,

QORANNOO DHUUNFAA ISAANII EEGGATAN.

→ MUL'ATA TA'UU DANDA'U: WAAQAYYO BUDDEENA GUYYAA GUYYAAN HAMMA MURTAA'E KENNE, AKKA NAMOONNI

SEERA ISAA KEESSA DEEMUU ISAANII ITTIIN QORAMANIIF (BA'UU 16:4). KENNAAN GUYYAA GUYYAA SUN MATAAN ISAA

QORMAATA DEEMSAA TURE. GOOFTAANIS AMMAS GUYYAA GUYYAAN NI KENNA, KANAAFUU SABNI ISAA GUYYAA

GUYYAAN ISA DUUKAA BU'A (LUQAAS 9:23).
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